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Macedonian short fiction (2012). Buzarovska is also a literary translator from English
into Macedonian, having translated authors such as J.M Coetzee, Lewis Carroll, Truman
Capote and Flannery O’Connor. She is co-initiator and co-organizer of the PeachPreach
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PymeHna byxxaposcka (1981, Ckonje, CeBepHa MakegoHuja) e nucarenka,
npeeeayBavka 1 npodecopka. ABToOpka e Ha poMaHoT ToHu (2024) n yetnpun 36mMpkn
packasu npeBeaeHn Ha NoBeKe oA neTHaeceT jasmun. Packasute og 36upknte Mojom
Maxk u He ogam Hukage pobvne MHOLWITBO MefyHapoAHM NPpU3HaHMja 1 peLeH3nm n ce
NnoCTaBeHM KaKo LLIeCT TeaTapCKuM NpeTcTaBy BO 3eMjaTa 1 BO CTPaHCTBO. by>kapoBcka e
aBTopka Ha locrnoa, na AMepuka (2024), 36upka eceun, Kako 1 cTyamnja 3a XyMopoT BO
packasoTt 3a cMewHomo (2012). Kako KHU>KeBHa NpeBeayBayka 04, aHINIMCKN Ha
MakenoHcKW, npesena gena og LI.M. Kyum, Nllyuc Kapon, Tpyman Kanotmn n ®naHepu
O‘KoHop. Ko-aBTopKa 1 KO-OpraHm3aTopka e Ha MHUujaTuBaTa 3a packa)kyBare
>XEHCKU npukasHu MNuyllpuy, a e egHa o TpUTe aBTOPKM HA GEMUHUCTUYKMOT NOTKACT
Paguo Munesa. NuwyBa KONyMHU 3a permMoHanHMoT MarasuH Besiuke lNpuye v npegasa
aMepuKaHcKa KHMKEBHOCT 1 npeseayBare Ha Punonowkumot pakyntet Bo Ckonje.



